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Leidinio nebuty be autoriy

Pries 30 mety, 1991 m. sausj, ,,Gimtosios kalbos® zurnalo numeris nepasirodé.
Jungtinis 1-2 numeris isleistas gerokai véluojant (pasiraSyta spausdinti 1991 03 27).
Leidinio vélavimas ir dviejy numeriy sujungimas skaitytojams paaitkintas vienu sa-
kiniu: ,,AtsipraSome, kad ,,Gimtoji kalba® dél sovietinés agresijos ir leidybos pertvar-
kymo iSeina pavélavusi.“ Siaip numeris kaip numeris: apie teatro kalbg — Vytautas
Vitkauskas, apie biido vietininkg — Jonas Sukys, apie Petro Dirgélos knygos ,, Trany
pasaulyje” kalba — Aldonas Pupkis, , Klausimy kraiteléje” — Alekso Girdenio, Jono
Klimaviciaus, Jono Sukio atsakymai, ,,Kronikoje* — kalbos renginiai, sukak¢iy miné-
jimai, Lietuviy kalbos draugijos veikla.

Neramias tos ziemos nuotaikas atspindi du pareiskimai dél uzgrobty radijo ir tele-
vizijos pastaty ir uzgrobéjy transliuojamy laidy kalbos. Siuos pareiskimus ,,Gimtojo-
je kalboje® paskelbé Lietuviy kalbos draugija ir Valstybiné lietuviy kalbos komisija.
Kalbos politikos zingsniy atspindziai — Lietuvos Respublikos Auksc¢iausiosios Tarybos
nutarimas ,,Dél valstybinés kalbos statuso jgyvendinimo terminy“ (pereinamasis lai-
kotarpis vietovése, kur kitakalbiai gyventojai sudaro dauguma, valstybinés kalbos mo-
kymo programos ir priemoniy kiirimas) ir Prano Knitkstos pastabos ,,Kaip rasysime
asmenvardzius Lietuvos Respublikos pase®.

Jungtiniy véluojanciy numeriy per tris atkurtosios ,,Gimtosios kalbos® deSimtme-
Cius buta ir daugiau. Dazniausiai — dél léSy ar popieriaus truakumo, veiklos pertvar-
kymy. Kurj laikg méginta leisti jungtinius ,,atostoginius® numerius, bet supratus, kad
kiekvienam tokiam numeriui reikia gerokai daugiau jégy, laiko ir pinigy negu jpras-
tam, Sito atsisakyta.

Ko gero, néra buve taip, kad jungtinj véluojantj numerj redakcija buty buvusi
priversta rengti dél autoriy stygiaus. Rasanc¢iy ,,Gimtajai kalbai* buvo ir yra — nuo
mokslininky, mokytojy ir redaktoriy iki doktoranty ir studenty. Iki Siol redakcija
niekada nebuvo méginusi jvertinti, kurie zurnale skelbti tekstai yra jdomiausi, pavei-
kiausi, naudingiausi. Siy mety pradZioje sumanyta naujové: redakcinés kolegijos nariy
paprasyta iSrinkti jdomiausia 2020 m. publikacija. El. laiskais diskutuota beveik dvi
savaites. Rezultatas — sudarytas jdomiausiy 2020 m. publikacijy penketukas:

1. Rima Baksiené. Lituanisto vaidmuo visuomenéje anksciau ir dabar (nr. 9).

2. Biruté Jasitinaité. Gyvinai tradicinéje frazeologijoje ir etninéje kultiiroje. Kregzdeé.
Voveré (nr. 7, nr. 8).

3. Zita Alauniené. Zodis integracija didaktikos kalboje (nr. 4, paskutiné a. a. moks-
lininkés publikacija ,,Gimtojoje kalboje®).

4. Evija Liparté. Siek tiek apie kovidZodzius latviy kalboje; Koronos eufemizmai, me-
taforos, Zodziy Zaismas latviy kalboje (nr. 5, nr. 6).

5. Aris Paulas Kristinsonas. Kalbos prestizas ir kalbos planavimas Islandijoje (nr. 1);
Aurelija Griténiené. Cariné Rusija ,,Lietuviy kalbos Zodyne™ (nr. 6); Rytas TamaSauskas.
Graziausi Kédainiy krasto upiy vardai (nr. 10).
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Idomiausiy publikacijy autoriams apdovanoti skirta vertingy Mokslo ir enciklope-
dijy leidybos centro knygy. Redakcinés kolegijos sitilymu, paskatinamieji prizai taip
pat bus issiysti Lionei Lapinskienei, paskelbusiai straipsnj apie mokytojg ir rasytoja
Brone Buivydaite (nr. 11), ir straipsniy apie pandemijos kalba bendraautorei Agnei
Aleksaitei (nr. 4 ir nr. 11).

Redakcinés kolegijos diskusijose sutarta 2021 m. tdékius rinkimus testi. Pirmyjy
rinkimy patirtis parodé, kad ateityje buty paranku geriausiy publikacijy rinkimams
siilomus straipsnius skirstyti j temines grupes: kalbos reiskiniy analizé bei aprasSymas,
kalbos politika, kalbos vartosena, pedagogikos srities straipsniai, informaciniai straips-
niai (asmenybeés, renginiai...) ir kt.

Redakcija sveikina jdomiausiy 2020 m. publikacijy autorius ir tikisi, kad Sie rinki-
mai taps tradicija.



